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Comuni proGeTTO NOI MarcHe Bike Lire
Noi Marche: an inter-municipality project

Bike HoteL

Strutture ricettive in grado di ospitare i ciclisti ed i loro mezzi a due
ruote. Caratteristiche principali: luogo sicuro dove poter lasciare la
bicicletta, officina per riparazioni veloci, servizio di lavanderia veloce,
orari personalizzati, ricarica per bici elettriche, proposte per percorsi
cicloturistici nel territorio, info noleggio/trasfert/officine.

Facilities for cyclists and their bikes. Main features: safe bike storage areas, bike
washing area, workshop for quick repairs, sports laundry service, proposals
and suggestions for cycling routes in the area, info on bike rentals - specialised
guides and workshops, wi-fi, charging facilities for electric bikes.

Bike FrienbLy

Strutture in grado di ospitare i ciclisti ed i loro mezzi a due ruote.
Caratteristiche principali: rastrelliera, kit per riparazione veloci,
ricarica per bici elettriche, proposte per percorsi cicloturistici nel
territorio, info noleggio/trasfert/officine.

Assistance point for cyclists and their bikes. Main features: rack, basic repair

kit, charging for electric bikes, cycling tour reccommendations in the area, wi-fi,
info on rental - specialised guides and workshops.
NoLeGalo BICI

Bike rental

OFFIcIne RIPARAZIONE BICI - aBBIGLIAMENTO TeCNICO

Bike repair workshops, technical clothing

NOI MARCHE
Linea Ferroviaria CiviTtanova/FoLiGno

Railway line Civitanova/Foligno

STrRapa SS77 VaL b1 CHienTI
Road S577 Val di Chienti

PercoRrso cicLOTURISTICO GOODMORNING SIBILLINI
Cycle route Goodmorning Sibillini

PeRcORSI CICLOTURISTICI
Cycle Routes

Visite TurisTicHe “Da non PerDere”
“Unmissable” sightseeing tours

PunTi D’InTeResse LUNGO | PERCORSI CICLOTURISTICI
Points of interest near the cycle routes

GLI ITINERARI CICLOTURISTICI PROPOSTI DA No1 MarcHe Blice Lire sono sTaTi ReaLizzaTi pa MarcHe Bike Lire. Nessuna ResponsaBILITa POTRA essere ImPUTaTa a Noi MarcHe o aLL’auToRe DeLL’ITINERARIO IN CasO DI DaNNI DI QUALSIAsI NATURA a cose e/0 PeRsONe, SUBITE O CAUsaTe NeLL’INTRAPRENDERE GLI ITINERARI PROPOSTI S€NZa La PRESENZA DI UN GUIDA CICLOTURISTICA.

The cycling routes proposed by Noi Marche Blke Life were created by Marche Bike Life. Please note that no responsibility can be attributed to Noi Marche or to the author of the itinerary in the event of damage of any nature to things and / or people, suffered or caused in undertaking the proposed itineraries, without the presence of a cycling guide.



Bike ife

NOl MARCHE

PeRrRcoORsi ) €5
CICLOTURISTICI
DAL MaRre aLLa MONTaGNa

CYCLE ROUTES FROM THE SEA INTO THE MOUNTAINS
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Comune di

Civitanova Marche Comune di Appignano  Comune di Morrovalle  Comune di Sarnano

~J

WWW.NOIMARCHE.IT
INFO@NOIMARCHE.IT
800910631

9 CIVITANOVA MARCHE

Pi1azza XX SertemBRre

TeL. +39 0733 822213
TURISMO@comune.cIVITanova.mc.IT
WWW.TURISMO.COMUNeE.CIVITanova.mc.IT

Da non perDeRe
“Unmissable” sightseeing tours

ARea PORTUALE € STREET aRT

Lipo CLuana

VaRrco suL mare

VeccHIa PeSCHeRIa

Borco Civitanova AlLta

Teatro AnniBaL Caro

Pinacoteca MoreTTI

OuTLeT SCaRrPa e aBBIGLIAMENTO

DaL maRre aLLe coLLIne
FROM THE SEA INTO THE HILLS

ParTtenza /start

piazza XX SeTtemsRre #% COLLINE A MARE

ARRIVO /finishing line
plazza XX SertemBRre

LUNGHeZzza / length
Km 55,2

DIFFICOLTA / difficulty
mebIa

aLTITUDINE MaX / max height
m 248

aLTITubine min / min height
m O

Un itinerario cicloturistico che percorre le colline affacciate sul Mare Adriatico.
Partiamo da Civitanova Marche e dopo aver percorso il lungomare fino a Porto
Potenza Picena una dolce salita ci porta al borgo di Potenza Picena. Si oltrepassa
Montelupone per proseguire poi verso Morrovalle con la vista delle sue bellissi-
me mura. Una dolce e panoramica discesa ci porta a San Claudio dove potremo
visitare la bellissima Abbazia di San Claudio e conoscere le leggende su Carlo
Magno. Si prosegue per la stazione di Morrovale, Montecosaro e la sua Abbazia
di Santa Maria Pié di Chienti per poi raggiungere il centro di Civitanova Marche.

A cycling tour through the hills with a view over the Adriatic Sea. The tour departs from Civi-
tanova Marche. After cycling along the seafront to Porto Potenza Picena a gentle climb leads
to the village of Potenza Picena. You will pass through the town of Montelupone and then
continue towards Morrovalle with a view of its beautiful city walls. A gentle and panoramic
descent takes you to San Claudio where you can visit the beautiful Abbey of San Claudio and
discover the legends of Charlemagne. The tour then continues to Morrovale station, Monte-
cosaro and the Abbey of Santa Maria at Pié di Chienti then the centre of Civitanova Marche.

n ALLa scoperTa DI CiviTanova
‘ DISCOVERING CIVITANOVA

ParTenza /start

P1azza XX SeTrTemBRe ‘ﬁ Percorso Cicloturistico

CHITANCYA MARCHE

ARRIVO /finishing line
plazza XX SertremBRre

LUNGHeZzza / length
Km 17,01

DIFFICOLTA / difficulty
FaciLe

aLTITUDINE MAX / max height
m 138

aLTiTubIine min / min height wikilac
mo

Un percorso cicloturistico alla scoperta delle bellezze di Civitanova Marche, il
porto, il lungomare, il fiume Chienti fino ad arrivare alla bella Civitanova Alta,
borgo antico di notevole pregio con i suoi palazzi antichi, Teatro Annibal Caro,
Pinacotecha Moretti e le storiche chiese. Ritorniamo sul mare affrontando in
leggera discesa la bellissima ciclabile che attraversa uliveti e campi di grano.

? MORROVALLE

Pi1azza Vittorio Emanuetell, 1
Ter. +39 0733 223101
comune@mORROVaLLE.ORG
WWW.COMUNE.MORROVALLE.MC.IT

Da non perDeRre
“Unmissable” sightseeing tours

PaLazzo pei PrIORI

PaLazzo comunaLre e Torre Civica

PaLazzo Lazzarini

PoRrTe PeRr accebere aL paese

Museo Civico - PinacoTteca

Ex ConvenTto FRancescano

Museo InTernazionaLe peL Presepre

SanTuario pei Papri PassionisTi

5 MoRRoOVaLLe e | BORGHI ANTICHI
MORROVALLE AND THE ANCIENT VILLAGES

ParTenza /start
p1azza VitTorio Manuete Il #5s Morrovalle e

Borghi Antichi

ARRIVO / finishing line
p1azza VitTorio Manuetre Il

LUNGHezza / length
Km 27,24

DIFFICOLTA / difficulty
mebIa

aLTITUDINE MaX / max height
m 253

aLTiTubine min / min height wikilec
m 23

Partenza da Morrovalle in cima alla collina del crinale destro della vallata del Fiu-
me Chienti. La nostra pedalata inizia percorrendo la strada di crinale che collega
Morrovalle a Montecosaro per poi proseguire alla volta di Civitanova Alta. Prose-
guiamo in discesa per raggiungere la valle del Fiume Chienti dove una bellissima
stradina di campagna ci condurra alla bella Abbazia di Santa Maria a Pie di Chienti.
Si prosegue, e si pedala sulla ciclabile delle Abbazie fino poi raggiungere la devia-
zione che in leggere salita ci riportera al nostro punto di partenza Morrovalle.

Departure from Morrovalle at the top of the hill on the right ridge of the Chienti river valley.
Our trip starts along the ridge road that connects Morrovalle to Montecosaro and then con-
tinues to Civitanova Alta. We advance downhill to the Chienti river valley where a charming
country road will lead us to the beautiful Abbey of Santa Maria at Pié di Chienti. The route
proceeds along the Abbeys’ cycle path up to the detour which, with a gentle incline, will take
us to our starting point at Morrovalle.

6 Tour pei Papri PassionisTi
PADRI PASSIONISTI TOUR

ParTtenza /start . _ :
P1azza viTTorio Emanuete Il #$%, Bike tour dei Padri
: Passionisti -

MORROVALLE [mc)

ARRIVO /finishing line
P13zza VITTORIO EmanueLe

LUNGHeZza / length
Km 17,01

DIFFICOLTA / difficulty
FaciLe

aLTITUDING MaX / max height
m 138

aLTiTubine min / min height wilkilec
mo

Un piccolo itinerario immerso nelle colline del maceratese, natura, campi e viste
mozzafiato vi faranno amare la genuinita di un territorio unico nel suo genere. Le

salite sono dolci e le discese faranno apprezzare la morfologia di questa incantevo-

le terra. Partenza dal centro storico per poi proseguire alla scoperta delle frazioni,

S. Lucia, Trodica passando al Santuario S. Gabriele dei Padri Passionisti per ritorna-
re, attraverso sentieri e strade immerse in una natura incontaminata, in paese per

visitare I'ex Convento Francescano dove nel 1560 avvenne il Miracolo Eucaristico.

?APPIGNANO

Pi1azza UmserTo |, 17

TeL. +39 0733 57521
INFO@comune.aPPIGNANO0.MC.IT
WWW.COmUNEe.aPPIGNAN0.MC.IT

Da non perDeRe
“Unmissable” sightseeing tours

Via peil vasai

ScuoLa pi ceramica

FonTana peL BORGO XX SeTtTemBRre

Convento pi Forano

ViLLa TuscuLano

CoLLezione cIVICA DI TERRACOTTA

Museo peLLa TeSSITURA

BoTTeGHe aRTIGIane DELLAa CERaMICa

APPIGNANO e Le sue coLLIne
APPIGNANO AND ITS HILLS

Partenza /start
piazza UmserTo | +$% APPIGNANO e le

= sue colline

ARRIVO / finishing line
piazza UmserTo |

LUNGHezza / length
Km 81,14

DIFFICOLTA / difficulty
DIFFICILE

aLTITUDINE MaX / max height
m 769

aLTiTubine min / min height wikilec
m 90

Partendo dal centro storico di Appignano percorriamo la bellissima “fettuccia”
adagiata sulle colline fino a raggiungere la strada di valle che ci condurra a Cingoli.
Proseguiamo imboccando la strada in leggera discesa che va verso San Severino
Marche e, a circa a meta, una leggera deviazione ci introdurra in un ambiente
montano/collinare di assoluto pregio; boschi di lecci, pinete e una strada piena di
curve ci portera all’'interno di una valle quasi segreta. Raggiungeremo San Lorenzo
di Treia e una dolce e panoramica discesa ci fara arrivare a Treia. Proseguiamo per
Pollenza fino a far ritorno ad Appignano.

Departing from the historical centre of Appignano, we will follow a meandering route across
the hills to the valley road that will lead us to Cingoli. The route is slightly downhill towards San
Severino Marche. About halfway down the road, a detour will lead us into a much-treasured
mountainous landscape where a windy road will bring us to an almost secret valley surrounded
by holm oak woodlands and pine forests. We reach San Lorenzo di Treia and a gentle and pano-
ramic descent will take us to Treia. The route continues to Pollenza until we return to Appignano.

La via peLLa TEeRRACOTTA
TERRACOTTA WAY

ParTenza /start <& APPIGNANO - LA
e -
piazza UmserTo | VIA DELLA TERRA

ARRIVO /finishing line CoTTA
P1azza UmseRrTo |

LUNGHeZZa / length
Km 13,84

DIFFICOLTA / difficulty
FaciLe

aLTITUDINE MaX / max height
m 268

aLTiTubIne min / min height

m 135

Un itinerario di terra, colline, stradine e polvere di campagna. Si parte dal centro sto-
rico di Appignano, si percorre la bella stradina di campagna abbellita da vigneti e co-
lorate colline di terra con direzione Cerquetella per poi arrivare a Osterianova dove,
proprio in cima alla collina, godremo di un panorama unico nel suo genere, le colline
che degradano dolcemente verso il mare. A Osterianova giriamo a sinistra e imboc-
chiamo una stradina che ci condurra a Mancinelli per poi ritornare ad Appignano.

A route featuring farmland, hills, roads and country dust. The route departs from the old town
centre of Appignano and advances towards Cerquetella along a beautiful country road surrounded

? SARNANO

Via Giacomo Leorarpi, 1
Ter. +39 0733 659911
INFO@SaRNaNOTURISMO.IT
WWW.SaRNaNOTURISMO.IT

Da non perDeRre
“Unmissable” sightseeing tours

CasTRum meplevaLe

SanTa Maria in Pi1azza ALta

PinacoTeca e Musei Civici

ABBazia pi1 PioBBICO

Eremo b1 SOFFIano

Terme DI SarRNano

SassoTeTTO IMPIANTI SCI

GusTaRre | PRODOTTI TIPICI D€l SIBILLINI

L'aneLLo Del CRINALI
L’ANELLO DEI CRINALI

ParTtenza /start
via Glacomo Leoparbi,1 #$3 Lanello dei Crinali

' - SARMANO [MC )

ARRIVO /finishing line
via Giacomo LeoraRrbi,1

LUNGHeZzza / length
Km 54,92
DIFFICOLTA / difficulty
DIFFICILE

aLTITUDINE MaX / max height
m 646

aLTITUDINE MIN / min height wikilec
m 239

Sarnano, Guado, Penna San Giovanni, Monte San Martino e rientro a Sarnano
passando per Amandola la porta dei Monti Sibillini.

Un viaggio in bici di circa 50 km che si snoda sui crinali e valli con infinite visuali
che spaziano sul paesaggio del fiume Tenna fino al mare Adriatico: incorniciato

Sarnano, Guado, Penna San Giovanni, Monte San Martino and a return to Sarnano via the
village of Amandola, gateway to the Sibillini Mountains.

The route is approximately 50 km long and winds its way through many ridges and valleys.
It offers endless views of the river Tenna and the Adriatic Sea which are framed by the
Sibillini Mountains.

K Sarnano SassoTeTTo
‘ SARNANO SASSOTETTO

ParTenza /start
via Giacomo Leorarpi,1 SARMANO -

SASSOTETTO

ARRIVO /finishing line
via Gilacomo Leorarbi,1

LUNGHeZza / length
Km 39,44

DIFFICOLTA / difficulty
DIFFICILE

aLTITUDING MaX / max height
m 1459

aLTITuDIne min / min height wikilec
m 434

Un itinerario cicloturistico misto... alla scoperta dei Monti Sibillini e dei suoi bel-
lissimi boschi e panorami mozzafiato. Il consiglio e di affrontarlo con estrema
calma proprio per gustarsi i bellissimi paesini e i vari rifugi che si incontreranno
sul percorso, come il Rifugio Garulla, senza trascurare i panorami montani. Il di-
slivello &€ importante, perche da Sarnano si salira verso Garulla e il Passo Vento-
so, e il consiglio che vi diamo e quello di affrontare il percorso con bici Gravel o
Mountain Bike.

A varied cycling tour... discover the Sibillini Mountains, their beautiful woodland and other
breath-taking views. We recommend taking the route at your own pace so you can make
the most of the beautiful villages and lodges en route, such as the Rifugio Garulla, and
enjoy the superb mountain views. There is a large incline: the section from Sarnano to Ga-

A short route amidst the hills of Macerata. Nature, fields and breath-taking scenery will make
you fall in love with the authenticity of this unique area. The climbs are gentle and the de-
scents will make you appreciate the morphology of this charming landscape. Departure from
the historic centre. The route proceeds to several hamlets, Santa Lucia and Trodica before
passing by Saint Gabriel’s Shrine of the Passionist Fathers. You will then cycle along paths and
roads surrounded by unspoilt nature to return to the village, where you will visit the former
Franciscan Convent and location of the Eucharistic Miracle of 1560.

by vineyards and colourful hilly farmland. We then arrive in Osterianova where, from the top of rulla and the Ventoso Pass are uphill. We therefore advise using a gravel or mountain bike.

the hill, cyclists can enjoy a unique panorama as the hills gently slope down towards the sea. In

7 A cycling tour to visit the attractions of Civitanova Marche such as the port, the promena- Osterianova we will turn left onto a small road heading to Mancinelli and then back to Appignano.

de and the river Chienti. The route continues to the beautiful Civitanova Alta, a highly tre-

l asured ancient village with historic buildings including Annibal Caro Theatre, Moretti art

R gallery and historic churches. We return to the sea via a gently downhill path that weaves
f : through olive groves and wheat fields.

ALTRI ITINERARI CICLOTURISTICI @ SaRNANO / Other cycling routes in Sarnano
WWW.SIBILLINIPAQRKENDURO.IT

ALTRI ITINERARI CICLOTURISTICI 3D APPIGNANO /Other cycling routes
WWW.SaRnNanoINBICLIT

ScaTtToLini STeFano \. 339 1639475

OFFICINE - RICAMBI - ABBIGLIAMENTO NOLEGGIO BICI

| GooDMORNING SIBILLINI

DaL mare aLLa monTaGna
‘ FROM THE SEA INTO THE MOUNTAINS

ParTenza /start
Civitanova MarcHe 55, #GOODMORNING

SIBILLINI dal Mare
alla Montagna

ARRIVO /finishing line
Sarnano

LUNGHeZZa / length
Km 99

DIFFICOLTA / difficulty
IMPEGNATIVO

aLTITUDINE MaX / max height
m 544

aLTiTubine min / min height wikilec
mo

Si parte dalla frizzante citta di Civitanova Marche adagiata sul Mare Adriatico.
Litinerario inizia percorrendo verso nord la bellissima ciclabile che costeggia il
mare fino ad arrivare nel borgo antico di Civitanova Alta. Si prosegue sul crina-
le e, di pedalata in pedalata, si raggiunge il suggestivo paese di Morrovalle, poi
Montelupone, fino ad imboccare la strada statale Regina che ci condurra a Villa
Potenza. Si risale la collina e si arriva nel paese della ceramica, Appignano. Litine-
rario procede passando di collina in collina e di valle in valle attraversando terre
e luoghi impregnati di storia, Treia, Pollenza, il Castello della Rancia, I'Abbazia di
Fiastra, i resti romani dell’anfiteatro di Urbisaglia, fino ad imboccare la strada che
chi e semplicemente affascinante, colline che, pedalata dopo pedalata, lasciano lo
spazio alla montagna. Pian di Pieca ed eccoci arrivati alle porte di Sarnano, piccolo

Departure from the lively city of Civitanova Marche which overlooks the Adriatic Sea. The
route starts northwards along the picturesque cycle path that hugs the sea until it reaches
the ancient village of Civitanova Alta. The route continues along the crest until, slowly but
surely, it arrives at the charming village of Morrovalle and then Montelupone before rea-
ching the Via Regina state road leading to Villa Potenza. The route proceeds uphill to Appi-
gnano, a pottery village. The path continues through hills and valleys and meanders through
historical locations including Pollenza, Treia, Rancia Castle, Fiastra Abbey and the Roman
ruins of the amphitheatre of Urbisaglia. It then arrives at the road leading to the foot of the
Sibillini Mountains. The scenery that will emerge is breath-taking... After every pedal the
hills gradually give way to the mountains. The route terminates at Pian di Pieca at the gates
of Sarnano, a small medieval village at the foot of the Sibillini Mountains.

BIKE HOTEL

Civitanova MarcHe

HOTEL DIMORAE
Via Santorre di Santarosa, 29
+39 0733 770267
www.hoteldimorae.it
info@hoteldimorae.it

HOTEL SOLARIUM
Via G. Carducci, 33/35
+39 0733811216
www.hotelsolarium.com
hotelsolarium@hotelsolarium.com

B&B ALMAR
Via Pasubio, 22
+39 347 18804001
www.almarbeb.com
info@almarbeb.com

B&B ARATRO & ROSMARINO
Via del Molino, 65
+39 370 3062148
www.aratroerosmarinobb.it

info@aratroerosmarinobb.it

B&B INVENTOBNB
Via C. Colombo, 72
+39 377 0868758
http://inventobnb.it
info@inventobnb.it

B&B LA CELESTE
Contrada Celeste, 7
+39 349 6452706

https://lacelestebb.wixsite.com/

la-celeste-beb

B&B LA TARTARUGA
Via S. Mecozzi, 5
+39 0733 773604
www.latartarugabb.it
fo@Iatartarugabb.it

ApPIGNaNO

B&B FATTORIA NONNO NENO
Via Santa Maria delle Grazie, 7
+39 3331311166
www.fattorianonnoneno.it
fattorianonnoneno@gmail.com

MoRRrovaLLe

AGRITURISMO IL CASALE
Via Campomaggio, 125
Trodica di Morrovalle
+39 0733 865931
www.ilcasale.org
info@ilcasale.org

AGRITURISMO PONTEROSA
Contrada Montigliano, 14
+39 392 9105810
www.agriturismoponterosa.it
info@agriturismoponterosa.it

B&B CARPE DIEM
Via G. Puccini, 14
+39 348 7563372
www.bebcarpediem.it
info@bebcarpediem.it

B&B LA MAISON JUJUBE
Via Umberto I, 28
+39 391 3037199
www.lamaisonjujube.it
lamaisonjujube@gmail.com

CASA VACANZA COLLI BELLAVISTA
Via Colli Bellavista, 83
+39 339 5028458

www.facebook.com/BB-colli-bellavi-

sta-83-104085514479738/
elisca52@libero.it

BIKE FRIENDLY

Sarnano MoRRovaLLe

COUNTRY HOUSE ANTICA DIMORA
E CAMPEGGIO FIORDALISO
Contrada Callarella, snc
+39 349 4936286
www.anticadimorasarnano.it
info@anticadimorasarnano.it

RESIDENCE IL GLICINE
Via Silvestro Baglioni, 19
+39 0733 658158
www.residenceilglicine.com
info@residenceilglicine.com

RIFUGIO FONTE LARDINA
Loc. Fonte Lardina, 24 Sassotetto
+39 371 1824316
www.rifugideisibillini.it/rifugi/
fonte-lardina

GIRASOLE VIAGGI
Via Dante Alighieri, 114
+39 0733 566099
www.girasoleviaggi.com
chiara@girasoleviaggi.com

Sarnano

BAITA LA CAPANNINA DE LU PUCIU
Localita S. Maria Maddalena
+39 328 6178909
facebook/capanninadelupuciu
ironpuciu@gmail.com

OSTERIA SCHERZI A PARTE
Localita Margani
+39 0733 651244
facebook/Osteria Scherzi A parte
osteria@tiscali.it

GUIDE / ACCOMPAGNATORI

; RISTORANTE PICCOLA BAITA
Cycle routes guides

Localita Sassotetto

+39 348 3165177

www.facebook.com/pages/category/
Restaurant/Piccola-baita-Sassotet-
to-110078250414778/

ASS. GOODMORNING SIBILLINI
Referenti:
Mauro Fumagalli
www.marchebikelife.com
+39 392 0706084

Stefano Marchegiani
www.biocycle-sibillini.it
+39 335 5651639

SIBILLINI PARK ENDURO

Silvetti Daniele
www.sibilliniparkenduro.it
+39 328 333 0149

Bike repair workshops, technical clothing, Railway

SIMPLE BIKE BIKERS

Viale Giacomo Matteotti, 226 Via F. Filelfo, 15 - Stz. Pollenza

CIVITANOVA MARCHE POLLENZA

+39 393 3367601 +39 393 8155753
TRUBBIANI CICLI BIBINI

Corso Vittorio Emanuele, 104 Stazione di Pollenza

CIVITANOVA MARCHE POLLENZA

+39 338 5012171 +39 338 4152371
SCATTOLINI STEFANO CHIENTI BIKE

APPIGNANO C.da Le Grazie, 43

+39 339 1639475 TOLENTINO

+39 328 9832243

MASSETANI

Via Eugenio Montale, 35 CICLI NOF’

MORROVALLE Via Nazionale, 76

+39 0733 564965 TOLENTINO

+39 338 1033871

VALLESI

S.S. 78 km 33

SARNANO

+39 0733 658031

BIOCYCLE USSITA
USSITA OFFICINA MOBILE

+39 335 5651639 RIPARAzIoONI BICI SUL
PERCORSO CICLOTURISTICO
LEVELO STORTONI MOBILE WORKSHOP
Via Marconi, 166 Bis bike repairs along the cycling route
JESI

+39 0731 200962 BIOCYCLE USSITA

USSITA
+39 3355651639

IL BICIAIO
Via Manzoni, 6
MONTECOSARO
+39 328 1664629

Bike rental

SIMPLE BIKE
Viale Giacomo Matteotti, 226
CIVITANOVA MARCHE
+39 393 3367601

BIOCYCLE USSITA
Protezioni, abbigliamento tecnico,
scarpe, zaini e lavaggio bici
USSITA
+39 335 5651639

BIKERS
Via F. Filelfo, 15 - Stz. Pollenza
POLLENZA
+39 393 8155753

ALPINA BIKE
Via Ceccaroni
RECANATI
+39 392 0493456

CHIENTI BIKE
C.da Le Grazie, 43
TOLENTINO
+39 328 9832243

AUTOBUS TRasPORTO BICI
Bike transport bus

CONTRAM
www.contram.it

FLIXBUS
www.flixibus.it

ASS. CICLISTICHE
SCcuoLe e CORSlI
bike school

POLISPORTIVA MORROVALLESE
MORROVALLE

Luca Cabascia
+39 347 4183288

TRE EMME MORROVALLE

MORROVALLE
facebook.com/treemme.morrovalle

SIBILLINI PARK ENDURO
SARNANO

Silvetti Daniele
+39 328 3330149

SUPERBIKE
CASTELFIDARDO

Valentina Cesari
+39 071 780154

TRENO TRasPORTO BICI
Bike transport line

TRENITALIA
www.trenitalia.com

TRANSFER

BIOCYCLE USSITA
Anche trasferimento bagagli rifugi
+39 335 5651639

SIBILLINI PARK ENDURO
+39 328 333 0149



